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koényv egy most elindul6 soro-

zat els6 kotete, amelynek soro-
zatszerkesztGje Bélint Agnes és

maga a szerz6. A konyvet mar

els6re kézbe véve is jOl esd érzése ta-
mad az olvasonak. A borité esztétikus
szinvilaga a Kollégium gyjteményeinek
jellegzetes arculatat és hangulatat adja
vissza, amely izgalmas, eddig a széles
korl olvasokdzonség szamara kevés-
bé ismert vilagba kalauzolja el az olva-
sot. A keményfedeles kotés valdszind,
hogy id6téllénak fog bizonyulni, és jo
reménység szerint annak tartalma is, hi-
szen bar nem els6, de széleskord kuta-
tasaval egyediilallé a Kazay-kutatasban.
Az Alféldi Nyomda altal kinyomtatott
konyvet kivalé min6ségli szines ké
pek sokasaga tarkitja, amely a targyalt
témdaknak szemrevételezését lehetévé
teszi és még az atlag olvasdban is kedvet
tdmaszt a konyv elolvasdsa irant, mert
amir6l a szerz6 értekezik az a maga képi
valésdgaban a konyv lapjain nyomon
kovethets. A konyv szinte minden 5-6.
oldalan egy-egy j6 felbontast képet la-
tunk, amely rendkivili médon élvezetes-
sé teszi a konyv olvasasat, és lehet&séget
nyujt arra, hogy az érdekldd6 olvaso akar
csak egy részt is j6 szdjizzel olvasson el.
A Debreceni Reforméatus Kollégium
torténeti forrasainak kincses ladajabol

Debrecen, Tiszantili Reformétus Egyhazkeriileti Gy(jtemények,

egy igen értékes és sokak szamara alig
ismert gyongyszemeket targyal a soro-
zat els6 kotetében a szerzé. Orvendetes
esemény ez, hisz a Kollégium konyvta-
ra, kézirattara és gyljteményei b&vel-
kednek a még fel nem tart, vagy nem
teljesen feldolgozott anyagokban, és a
nyugat-europai kényvtarakban fellelhe-
t6 Gtmutatast add konyvekhez hasonlé-
an ez a konyv egy jelent6s lemaradast
igyekszik bepodtolni. A kotet olvasma-
nyos forméban bevezetést ad az egyik
legértékesebb gyljteménybe. A szerz6
szabatos fogalmazéasa, veretes stilusa a
rendkivil sok adatot tartalmazé munka
olvasasat is €lvezetessé teszi. A sorozat
elinditdsa j6 reménységgel lehet6vé
fogja tenni hasonl6 szinvonald munkak
megjelentetését.

Gaborjani Szab6 Botond kényvét kéz-
be véve mar elsd benyomaésra is izgatott
érzés fogja el az olvasét. Ki is az a Kazay
Samuel (1711-1797), miért is fontos a
Kollégium, s6t az egyetemes magyar
torténetirds, a protestans torténelem
és a debreceni varostorténet szamara
az 6 gytjt6i munkassaga. A debreceni
patikus életének és munkassaganak be-
mutatasa azért is jelent6s, mert a hires
debreceni patikus gy(ijteménye a Kol
légium raritdsainak jelentds részét fog-
lalja magéaba. A szerz6 arra torekedett,



Gdborjdni Szabo Botond

hogy bemutassa a 18. szdzad derekan
a korszak egyik legjelentsebb polgari
magankonyvtarat 1étrehozo, igen széles
nemzetkozi kapcsolatokat kiépitett deb-
receni gyogyszerész életutjat, tanulma-
nyait, személyiségét, konyvészeti szakér-
telmét és magat a nem csak konyveket
tartalmaz6 gy(jteményt. A konyv két
f6 részre oszthaté. Az els6ben az el6bb
felsorolt témak vannak alaposan részle-
tezve, mig a masodik részben, a 261. ol
daltol kezdve a gytijtemény adattarat ta-
lalhatjuk. Az els6 rész a bevezetét és az
epilogus leszamitva nyolc nagyobb feje-
zetre oszlik, amelybdl a
legalaposabban targyalt B
témakor ,Kazay Samuel .
gyljteményének leira-
sa, tematikai csoportjai”
rész.

A munka megval6si-
tasdhoz a szerz6 tobb
szaz oldal, f6ként latin
forrast térképezett fel

és vizsgalt meg. Ez méar mgrsmnresgsineneshl

6nmagaban is ritkasag,
hiszen a latin nyelvi
miveltség, ma mar tel-
jesen  megsziin6ben
van Debrecenben és
sajnos az orszagban is.
Ez azt is jelenteni fogja, hogy a hihetet-
lenil gazdag kollégiumi gyUjtemények,
amelyekben a latin nyelvli forrasok
meghatarozéak szinte sose lesznek fel-
tarva. Gaborjani Szabé Botond munkaja
talan arra is figyelmeztet benniinket,
hogy a Debreceni Reformatus Kollégi-
umban a latin oktatast a hagyomanyok-
ra és a gazdag forrdsanyagra tekintettel
is kiemelten kellene kezelni, és annak
minden tamogatast megadni, hogy a
Kollégium fontos, nemzetkozi jelents-
ségli kutatokozponttd vélhasson sajat
kincseinek nemzetkézi szintéren valo

KAZAY SAMUEL
ES A DEBRECENI
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bemutatdsa altal is. A szerz6 alapos,
hangyaszorgalmi munkéja most mar
lehet6vé teszi a Kazay gy(jtemény for-
rasainak alapos vizsgalatat is, az igen
sokrétli forrdsoknak tovabbi kutata-
sat, amelyben hihetetlentl gazdagon
megjelenik a filozofia, orvostudomany,
gyogyszerészet, botanika, kémia, fizi-
ka, foldrajzi utleirdsok, atlaszok, csilla-
gaszat, jog, egyhazjog, a torténelem és
segédtudomanyai. A debreceni patikus
2500 kotetet kitevs kollekcidja teljesen
megallja a versenyt mas, kortars f6urak
és vezet6 tudosok konyvgyljteményei-
vel. Azonban a Kazay-
gyljtemény ennél joval
tobb volt az értékes
kotetek mellett igen ér-
tékes érem és régiség-
gyljtemeény is kiegészi-
tette a kollekciot.
Nagyon érdekfeszit6
kérdés az, hogy miként
is johetett 1étre egy var-
falakkal nem rendelke-
z0, a kincses Kolozsvar
épitészeti szE€pségétdl
és sokszor polgari arcu-
latatol és korai gazda-
sagatol elmarado alfol-
di varosban egy ilyen
kaprazatosan gazdag magangydjtemény,
amelynek az értékét az is kiemeli, hogy
mas gyljtemények, mint példaul Hatva-
ni Istvan kollégiumi professzor értékes
gy(jteménye felszamolasra, elarverezés-
re kertiltek. Talan az sem mellékes szal,
amelyre a hazai kalvinizmus méltan
biiszke, hogy egy dunantili kéznemesi
csalad gyermeke milyen sokra tudta vin-
ni az életben, Ggy hogy 37 évesen kezdte
csak el fels6fokl tanulményait Debre-
cenben. Mar ez a tény 6nmagaban is
felcsigazza az olvaso kedvét a kotet ta-
nulmanyozéasara, hiszen nagyon szokat-
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lan volt ez a helyzet is az adott korban.
Minden jel arra mutat, amelyet a szerz6
tobb szalon is igazol, hogy egy rendki-
vil sokoldali, mivelt és tehetséges
egyén hagyatékaba tekint be az olvaso,
aki a szerzeményeit sokszor kommen-
talta, azaz igen behat6an érdekl6dott az
adott mivek tartalma irant, és egyalta-
lan nem konyvespolcai ékesitésére, haza
diszitésére szanta a sz€p, veretes mun-
kék beszerzését!

A konyv tele van csemegékkel, ame-
lyet bizonyara egy kilon tarlatvezetéses
kiallitason, mint amilyet a Szépmiivé
szeti Muizeumban is rendeznek, jol
lehetne bemutatni. Bizonyara nagyon
sokan értékelnének egy ilyen kezde-
ményezést Debrecen véros érdemes
kozonségébdl. Valoban krimibe ill6 szal
az, hogy a Kazay-gylijtemény sorsat
befolyasolta, hogy a debreceni patikus
(a Kollégium addsa) volt a Nagytanacs
egyetlen reformatus tagja, aki elment a
Szent Anna székesegyhazba eskiitétel-
re. Kis anakronizmussal 6kumenizmus-
nak nevezett felekezeti nyitottsaga egy
nyitott gondolkodast, de konzervativ
értékeket preferdlé ember életét mutat-
ja be. A szerzének az is nagyon izgal-
mas kijelentése, hogy a korabbi szakiro-
dalomban nyoma sem volt annak, hogy
1760 tajan egy debreceni (egyébként 15
tehénnel rendelkez6) gazda londoni és
egyéb aukciokon szerezhette be ritka
konyveit, és Pekingbdl rendeljen eroti-
kus festménytekercset. Ez is j6l mutatja,
hogy a konyveket, gylijteményeket na-
gyon szeretd patikus milyen szervesen
része volt a nemzetkozi vilagpolgarsag-
nak, Ggy hogy magyar reformétussaga-
val azt szépen és szervesen 0Ossze tudta
az kapcsolni. A patikus miiveltségét,
hihetetlen mértéki olvasottsagat és ta-
jékozottsagat mi sem bizonyitja jobban,
minthogy folyton mindsiti olvasmanyait!
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A konyvek beszerzésének folyamatét
részletesen ecseteli a szerz6. Ramutat,
hogy milyen allhatatosan kellett kijarni-
uk a konyvgyjtéknek sokszor az allami
hatésdgoknal a konyvek megszerzését.
Rengeteg konyv ugyanis tiltott listan
volt, de a debreceniek azokat is igyekez-
tek beszerezni. Megtudjuk azt is, hogy
a patikusnak egy havi fizetésébe kerlt
Utrechtbdl Debrecenbe szallittatni a
konyveket, és emiatt sokszor a nyugat-
europai piac helyett érdemes volt Bécs-
bdl vagy Pestrdl beszerezni a konyve-
ket. Sokszor kellett halapénzt fizetni a
keresked6knek egy-egy konyves lada
elszallitasaért példaul a hires debrece-
ni szappannal. Roppant tanulsagosak
az észrevételei is, mint példaul az, amit
Komaromi Csipkés Gyorgy Bibligjara
nézve tett a labjegyzetben, amelyet ér-
demes lett volna a f6sz6vegben tartani,
hiszen lebilincseld részletet k6zol im-
mar nem el6szor. ,A cenzira szerint a
bibliakiadas f6benjaroé biine volt, hogy a
Szentlélek ,nevére” akart kereszteltetni.
(,Elmenvén tegyetek tanitvannya min-
den népeket, megkeresztelvén Oket az
Atyanak, a Fitnak és a Szentléleknek
nevére”, mig Kaldinal ,nevében” sze-
repelt, Kérolyindl pedig ,nevébe”. Az
ligy tanulsagos fordulata, hogy a Szent
Istvan Tarsulat Gjabb katolikus fordita-
saban a nevére olvashato, ahogyan az
emiatt betiltott Komaromi Csipkésnél
volt, mig a Magyar Bibliatanacs protes-
tans forditasaban a nevében talalhato,
ahogy Kaldinal volt”. (p.112).

A csendes ellenreformaci6 idészaka-
ra nézve is izgalmas megallapitasokat
tesz a szerz6. Tudatosan a debreceni
orszagos vasarok alatt tanacskoztak a
reformatus egyhaz vilagi és egyhdzi ve-
zetOl is, hiszen ekkor 13-14 ezer szekér
is megjelent a varosban és kevésbé vol-
tak az allami figyelem kozéppontjaban.
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Elképzelni is nehéz ilyen sok embert
egy vasar alatt. Kazay Samuel pedig
ligyes 'keresked6ként’ arra hasznalta fel
az alkalmat, hogy a Felvidék és Erdély
konyvforgalmanak jelent6s részét ekkor
bonyolitsa le. Nemcsak konyveket, ha-
nem értékes kozépkori kodexeket is va-
sarolt. ,A reformacié utan a nirnbergi
kolostori anyag jelentékeny része a he-
lyi varosi konyvtarba, illetve az altdorfi
egyetem konyvtaraba kertlt. Nem vélet-
len hogy Kazay egyik niirnbergi kodexé-
nek példaul 1717-es altdorfi bejegyzése
van. A patikus Kazay kedvteléssel olvas-
hatott 6kori erotikus irdsokat: Apuleius
f6 mivébsl harom, Petronius Arbiter
Satyriconjabol négy kiadas volt konyv-
taraban. De a Kindbdl megszerzett az
Gn. Chinensis pictura tekercs erotikus
jellege miatt mar nem kertlt a Kollégi-
umba a gy(ijt6 6vatossaga miatt. Gyfijte-
ményének masik izgalmas darabja a 18.
szazadi konyvmiivészet egyik kivételes
teljesitménye. A munkat a bécsi csa-
szari bibliotéka minden pazar részletét
(freskait, épiiletszarnyait kiviil és beliil,
termeinek, galéridinak, s6t polcainak
elrendezését diszeivel egylitt) fénykép-
szerlien bemutatja és ezeket kihajthato
metszeteken keresztiil csodalhatja meg
az olvas6 (p.211). A peregrinus didkok
altal hazahozott, régi, vagy elavult kony-
vek Osszessége nem vetheté Ossze a
Kazay gylijteményben talalt anyaggal.
A szerz6 helyesen allapitia meg: ...
szempontbdl elavult 18. szazadi magan-
konyvtarak 16-17 szazadi szakirodalma.
Nala sokszor a bibliofil szempontok,
egy-egy régi kotet presztizse, szépsége,
keresettsége, ritkasaga, épsége, hajdani
tulajdonosa vagy bejegyzései jelentették
a 6 vonzer6t” (p. 215). Erdemes meg-
jegyezni, hogy Gaborjani Szab6é Botond
statisztikailag is vizsgélja azt a kolt6i vé-
lekedést, amely szerint felénk azért va-
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saroltak volna konyvet, hogy szalonnat
takarjanak a lapjaiba. A hatastorténetbdl
jol kimutathaté a németorszagi nyomta-
tasi konyvek dominanciaja, amelyet
alig lemaradva a németalfoldieké kovet.
A gy(ijt6 szemléletéré] hadd alljon itt egy
frappans Osszegzés a szerz6tol. Kazay
,S0k tekintetben konzervativ szemlé-
letét, izlését a Rakoczi-szabadsagharc
utani korszak hatarozta meg, torténeti,
teologiai és klasszikus érdeklddését egy
kés6 humanista, keresztyén és sztoikus
idedlokat 6rz6 mentalitds befolyasol
ta. Annak ellenére, hogy Morus Taméas
munkéssagat, Erasmus kiralytiikrét nem
csak hirb6l ismerte, gylijteményében
nincs kiilonésebb nyoma allamelmé-
leti irodalomnak, sem Machiavellinek”
(p. 218). Kazay Samuel gytjteménye jo
par fontos résztertileten eltért a 18. szaza-
di magyarorszagi magangyijtemények
jellegzetességeitd], mint a természettu-
doméanyok kimagasl6 ardnya vagy a
torténeti és jogi irodalom atlagosnal
szerényebb jelenléte. Mas szemponto-
kat vizsgalva azonban jol kivehet6, mint
példaul a teologiai és vallasi irodalom,
illetve a klasszikusok aranyszama te-
rén nagyon is 0sszhangban van a hazai
tendenciakkal. A gy(ijtemény anyaga, a
szerz6 kapcsolatai azt mutatjak, hogy
a protestansoknak kivald nemzetkozi
kapcsolatai voltak még a hosszu ellen-
reformaci6 alatt is, és azokat egyértel-
mien a haza és haladas szolgélataba
allitottak. A konyv hihetetleniil gazdag,
a forrdsanyagot valamint lelShelyeket
is attekinthet6en feltlintet6 masodik
része, amelynek adatbazisba helyezése
Oriasi munkat igényelt roppant fontos
adatbazisa lesz a tovabbi magyar, és j6
reménység szerint latinul kivaléan tudo
kiilfoldi szakemberek tovabbi kutatasai
szémara is. Erdemes lenne megfontolni
errdl az igen értékes anyagrol egy rovid
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munkat angolul is megjelentetni. Egy kis
kritika is engedtessék meg itt. A szerzd
vonzodasat mi se bizonyitja jobban,
minthogy a hossza évek alatt vizsgalt
témajaba ugy beleszerelmesedett, hogy
Kazayt egyik pillanatdban ,h&siinknek”
(p. 23) nevezi. Ez nem meglepd, hiszen
ennek koszonhetGen valt élové, frissé
és élvezetessé az anyag kozlése. A néha
felbukkano, de nem zavaré személyes
hangvételt6l éppen ett6l lesz ’izes’ a
konyv, és ennek révén jelennek meg iz-
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galmas és apro részletek. A szerzd nem
hagiografiat irt, hanem nagyon is targyi-
lagosan elemezte a neves patikus élettt-
jat és munkdassagat. A konyvet nagyon
jo szivvel ajanlom minden olyan olvasé
szamara, aki szereti az egzotikus, egy-
szersmind igényes szellemi utazaso-
kat. llyen munkét ritkan lehet talalni a
sokszor igen szarazra sikertilt, adatolos
egyhaz- és helytorténetirasban.

Kovacs Abrahdm



